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Marko Nikolié¢

MOGUCNOSTI ZASTITE, REVITALIZACIJE | PREZENTACIJE INDUSTRIJSKOG NASLIJEDA U
SLUCAJU LJEVAONICE PANTELIC U BEOGRADU

Kljucne rijeci: industrijsko naslijede, za$tita, revitalizacija, autenticnost, integritet, obrazovanje

Proces obrazovanja za studente arhitekture, buduce graditelje, omogucava razumijevanje problema zastite
industrijskog naslijeda, njegova povijesnog i urbanog konteksta, njegove geneze te kulturne i arhitektonske
vrijednosti. Ovaj rad prikazuje trazenje mogucnosti za zastitu lievaonice Pantelic u Beogradu, prezentaciju
i ukljugenje u suvremen nacin Zivota tog kompleksa. Dio je to magistarskog akademskog programa na
Arhitektonskom fakultetu Univerziteta u Beogradu. Studenti projektiranjem stavljaju naglasak na iscrpno
istraZivanje cijele povijesti lievaonice, razne promjene u strukturi, od sredine 19. stolje¢a do danas. Cilj
je bio definirati odrZivo rieSenje koje bi zastitilo sve razvojne faze kompleksa. S druge strane, zamisao je
bila da se taj kompleks opet aktivira i uéini korisnim te da se integrira u svoju neposrednu okolinu. Studenti
su predloZili niz modernih kulturnih, obrazovnih i umjetnickih na€ina koriStenja kompleksa, koja bi bila u
skladu s njegovim karakterom i znaGajem, kao jedan od nacina realizacije njegove aktivne buduénosti.

Doc. dr. sc. Marko Nikoli¢, dipl. ing. arh., Univerzitet u Beogradu — Arhitektonski fakultet, Beograd, Srbija, e-posta:
marko@arh.bg.ac.rs
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Marko Nikoli¢

POSSIBILITIES OF PROTECTION, REVITALIZATION AND PRESENTATION OF INDUSTRIAL
HERITAGE IN THE CASE OF “PANTELIC” FOUNDRY IN BELGRADE

Key words: Industrial heritage, protection, reactivation, authenticity, integrity, education

The education process for the students of architecture, the future builders, provides possibilities to
comprehend the problems of the city industrial heritage protection, its historical and urban context, its
genesis and cultural and architectural values. The paper will present search for possibilities of protecting
the “Panteli¢” Foundry in Belgrade, its presentation and inclusion in the modemn way of life. It was part of
the master academic program at the Faculty of Architecture University of Belgrade. Through a designing
process the students put an accent on comprehensive investigations of its entire history: various changes
in its structure, from the middle of 19th century to the present day. The goal was to define a sustainable
solution that would protect all the development stages of the complex. On the other hand, the idea was
to make the complex active and useful once again, and to reintegrate it in its immediate surroundings.
Consequently, the students proposed a number of modem cultural, educational and artistic uses of
the complex, which would be in correlation with its character and significance, thus providing a way of
achieving an active future.

Marko Nikoli¢, Ph.D., M.Sc. Arch., Assistant Professor, University of Belgrade - Faculty of Architecture, Belgrade, Serbia,
E-mail: marko@arh.bg.ac.rs
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